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él) - Tenir l'armature

;automatxque verticdlement

'baéi{_écartéilles 2 arti~

.-tions blanches;

2} - Déployer les deux

faitiéres arriéres ainsi

2 ATTENTION_ :
VERROUILLAGE DE .
LA FAITIERE PAR
' CLIQUET. - -
3

_4) - Débloguer les pieds.

&

ATTENTION : I

AU REPLIAGE DEVERROUILLAGE
DE LA FAITIERE CENTRALE ___
PAR CLIQUET.:

-sant les différents col-

;1iéf$ de réglage.

artxcqlat1onsJaunes en
haut et lesblanches eq

culations Jjaunes 1'une
de l'autre jusqu a ce que
la faxtxere soit horizon-
:ale, puxs-cou11sser la
glissiére sur les piéces
plastiques pour verrouil-
ler. Procéder de la méme

fagon pour les articula=-»

éléments ainsi formés.
3) - béverrouiller les

que les ‘tubes: de casquet-
te, en appuyant sur les
cligquets. Les bloquer &
1’ horlzontal 4 1'aide de

CEUX"CI.

et les amener en position

5) - Ajuster 1'armature

sur la caravane én utili-

DEPLIAGE DU POF?T‘IQUE D AVANCEE AUTOMATIQUE

6) - Pour. le repliage de;
!'armature procéder en

sens inverse,

rd
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Vous venez d &cquém' une caravane phante toile, ent:érement congue et réahsée
dens nos ateliers de Mamers (France) .

Ce modé!e a subi un contréle rigoureux & tous les stades de sa fabncatfon , .
Afin qu'il vous donfie entidre satisfaction et vous permette de passer. d'agréabies N
maments ds défeme, nous vous conseiflons de lire attentivement cetite nafxce

VERIFIER

¢ La pression des: pneumauques (ia norme & respecter figure
sur le cté de la caisse).

* Le serrage dos boulons de rouss ; le coup!e dg serrage sera
contrdlé aprés un parcours do 253 40 km, puis aprés 100 km,

ensuite périodiquement.

s Le fonctionnement des feux de signalisation.

© Le chargement de la remorque. Ne pas dépasser Is pmds total
en charge autorisé. Bien répartir la chargs, (force o' appui d'envi-
ron 20 kg sur la téte d'aitelage).

« Le bon eémboitement de 1a téte d" attelage surla boule de trac-
tion de votre voiture. : .

SUR LA ROUTE

« GARDEZ suffisamment de DISTANCE avac le véhncu!e gui
vous précéde.

* Lors des DEPASSEMENTS, n'oubliez pas, avant de vous
rabatire, aue votre véhicule se pro!onge de la longueur hors tout
dela caravane pliante.

BONNE ROUTE !

1 - Dételer et amener la remorgue en position. :
2 .'A P'aids de la manivelle, dascendreiles vérins de facon a

. Stabiliser la remorque en position horizontale. Sur un terrain... ..

meuble, prévoir des cales sous les semelies.

3 - Oter fa bache. Déployée sous un des plateausx, eue vous per-
mettra d'aménager un rangement éianche,

4 - Quverture des plateaux de couchage

t . ;o 2 - :3
DEPLIAGE AUTOMATIQUE

Faire pivoter le plateau gauche, ensuite le plateau droit. Les
plateaux se posent sur des pieds téléscopiques, assurant le
réglage d’horizontabilité. des couchages Régler ceux-ci,. si
‘nécessaire.

.La toile de la tente est wladaire des deux. plateaux :elle.se .

dépioie automatiquement sur I'armature.

5 - Menter au centre de la caravane, et pousser de bas en haut
{'arceau de faitage : il se verrouille automatiquenent.

Les pidces coulissantes (tétes boules noires) vous permattem
un réglage rapide. '

8-Fermerlapontede ! entoulage et fixer celui-ci au so! A 'aice
des piquets, en commengant par le cd1é du plateau déplié en
premier.

Les couchages sont préts pour une courte élape |

¢ VERSION PORTIQUE AUTORATIQUE ALURINIUR

* Deplier le portique en suivant ies consignes au verso du plan.

o. Accrocher les faitiéres aux arceaux de anmature de la remor-

que. (Régler au minimum les faitidres ot les piec's avant).

« Sortir 'entoilage de son sac, I'étendre au sol, las fermetures
a glissidre de jonction face a la caravane.

¢ Glisser la toile sur 'armature. Fixer la toile d'auvent 3 la toile

de caissa (pour facititer |"accrochage de la fermelure baisuer

la faitidre centrale de "armature de caisse).

¢ Attacher les lacettes de maintien de ia toile, régler la tensron

de celle-ci & I'aide des coulisses de faltage (en ayant aupara-

vant repositionner la faitidre centrale de Farmature de caisse).

“- Régler ta-hauteur des pieds:” '

o VERSION ARMA TURE ACIER |

- = Disposer au sol les difidronts dléments de ' armature d auveni

{suivant plan joint & [ armature)

+ Soriir 'entoilage da son sac, "étuendre au sol, les i’ermetures
& glissidre de jonction face & la caravane. leer ia toile d auvent
4 la toile de la caisse. -

+ GHisser 'armature sous la toile. 'Accrocher les faitidres aux
arceaux de Farmature principale de Ia_remorque Attacher les
laceties de maintien de ia toile, régler la tension da Ia toile &
I'aide des coulisses de faitage. Régler |a hauteur des pieds.
= Farmer entiérement "auvent et fixer Pentoilage au sol a r alde
das piquets.

IAPORTANT : Une bavette de protection est prévue pour abriter
Ies farmeturss a glissiére. Vérifier qu'elle est bien positionnée,

Bi votre caravane est gquipée d'un vélum, suspendre celui-
cien commam;ant par lg centre. Piqueter fes retombées de murs
au sol, .

BONM SEJOUR !

L La tmle de tente étant so!rciaare del armature &t des plateaux
ne pas i'en détacher. '

1 - Démonter 'auvent, le rabattre sur le toit de la caravane, ou
bien te détachsr et le ranger & Vintérieur, ou au-dessus du pla-

teau supdrisur, R
2 - Déverrouiller les deux pigces coulissantes de Farmature. ‘

3 - Basculer le plateau dro:t suF le sommet de la calsse puus
le gauche.

4 - Earmer la ports et remsitre Ia béche

5 - Hemonter les vérins.

Si vous avez plié la toile humide, il est lnd!spensable de la faire
seécher et de Vaérer dés Que possnble {pendant une journée
minivivm).

: -CHANGEMENT DE-ROUE -

« Descendre les deux vérlns opposés a !a roue a changer
* Débloguer les boulons de-roue,

s Lever la remorque 4 I'aide du cric de votre vo:ture en d|spo
sant cetui-ci sous le corps d'essieu ou sous le longeron

ATTENTION NE PAS. APPLIQUER LE CRIC SUH LE'

-PLANCHER.

s Avant de retirer la rous, descendre les deux autres vérins.
o Changer {a roue, bloquer Vérsfler Ie serrage aprés quelques
kilomatras.

' CARROSSERiE

o Elte est en tdle acier é!ectrozmgué traité polyaster. Vous
{'entretnendrez comme Ia ‘carrosserie de votre vonure '

ENTOILAGE e

» Ne jamais, Ialsser la toile pliée- humlde plus de 24. heures _
+ {.os toiles coton RACLET sont traitées contre les moisissu-

ras. Nej jamass utiliser de détergent ou de dégraissant, ne ;amals
pdl\érlser d' msactlmde prés de Ia toﬂe _

STOCKAGE s T '
¢ Les caravanes pliantes toue RACLET ont un fatble encom-

. brement. Si, toutefois, vous étes amene & stocker votre remor-
Gueal exténeur nous vous conseifions de retirer 1a partie toile.




You have just bécome the owner of 2 RACLET trailer tent.

This mode! has been siricily controlled at every siage of manufaci’urmg

In order to ensure you full satisfaction and many. pleasant moments of reiaxation, we
advise you to read carefully fhe folfowing mstructmns, L ‘

BEFORE TAKiﬁG THE ﬁ{_'};i&ﬁ

CHECK

© Tyre pressurs (correct pressure Is mdlcated on the traiter body.
« That wheel mounting nuts are tight (the tightening torqus shali
be verified after 25 to 40 kn, after 100 km and then periodicaliy).
., Thal all lighting and signalling equipment functions properly.
- Loading (the maximum authorized. weight under-load must
not be exceeded), See that load is properly distribued (a bea-
ring pressure of approx:matety 20 kg on auto coupling gear).
= That caravan coupling head is firmly secured to the coupling
sphere of your auto.

ON THE HIGHWAY

« MAINTAIN'a suff:cient DISTANCE from the vehicule in tront
of you, .

‘s 'When OVERTAKING do not forget when pulling back into your
lane that the length of your vehicule is increased by that of the
caravan.

And HAVE A GOOD TRIP !

" 'TO ERECT

1 - Detach and bring trailer into position.
2 - Using the crank, Tower stabilizer legs making sure that trai-

ler is horizontal. h‘ ground IS soft pfacs extra pads under me
---atabilizer shoes. - .

3 - Remove cover ; spread underneath one of the platforms (it
will provide a means of watarproof storage).
4 - Open out the sleeping platforms.

= &

Automatic Fold-out

3

First swing out the left platform, then the right. Both platforms
are supported by adjustable teiescop:c ‘bars to ensurs a hori-
zontal sleeping surfaces, The canvas is firmly attached to the
two platforms and opehs ouf wiih its framework.

5 = Enter the canter part of the caravan and force the roof bar. .

upwards ; it will autornatically lock into position. The sliding parts
(tlack apherlcal heads) provide a rapid means of adjustmant.
8 ~ Close door in tenting and stake latter to ground.

The bedding is ready for an overnight stop !

TO ERECT AWNING

o' w AUTOMATIC » ALUMINIUM AWNING FRAME

* Unfold the framework according to the notss on the reverse

of the plan.

» Position the sliding metal pieces along the ridge poles, over

the folding joints. (Adjust the uprights {legs) to their minimum

position).

» Take the awnmg canvas out of the bag and ley i on the ground

Position the main zips towards the trailer cabin. Slids the awning

canvas over the frame. Connect the awning 2ips 1o the trailer

cabin zips. {To assist you, attach the centre awning framie hook
“info the cabin frame). Raise the upnghts {legs) to a higher

posifion.

= Use the tie-tapes to fasten the canvas fo the frame. Adjust

the tention using the ridge pole adjustments. {Ensure the fra-

mework is centrally positioned with respect to the roof canvas

reinforcing). Finaly adjust the upnghts to achteve a quztabie

- «-80t» of the CANVAS: -~ oo

» STEEL AWNING FRAME .

o Layout the different framawork e!ements on the ground {see
diagrz:n attached). -

* Remove canvas from bag. spread out on ground w:th junc-
fion slide enclosuras facing caravan. Attach awning tidge ele-
menis to main caravan ridgs bar. Tie cloth retainers and adjust
the tension of the tenting by means of sl:dmg framework ele-
mants, Adjust tho height of the feet,

* Cornpletely ciosa awning and stake tending to ground

IMPORTANT : A protective flap is prowded to sheiter the zip-
pers ; make sure it is correctly positionsd, i
s li your caravan is equipped with a ceiling lining; attach it star-

“ting from the center and stake side drops to the ground.

HAVE A PLEASANT STAY !

TO DISMANTLE

* The caravan canvas must never be datached from the plat-
forms or the framework slements. =

1 - Dismount awning &ithér fold it back ove‘ the roof of the trai-
ter or detach and place inside.

2 - Uniock the two sliding slements of the framework.

3 - Swing the right platform onto the summit ofthetrailerbody,
@nd’then the left.”

4 - Close the door and install the cover.

5 - Raise stabilizer legs.

If the canvas was wst-when folded it must be aired and dried
as soon as possible (within 24 hours at least).

MAINTENANCE

GHQNGING A WHEEL
» Lower the two stabilizer legs opposite the wheel to be changed

& Loosen whesef mounting bolts. . R
¢ Lift the trailer by means of your car jack by p!acmg it under—

nezth the axle or chassis Iongeron

CAUTION : NEVER PLACE JACK UNDEHNEATH FLOORING.
* Bsfore removing whesl lower the other two stabilizer legs.
» Change wheel, repiace and tighten bolts ; check tightness after

soveral kilometers.

TRAITER BODY
° In sheetstasl zinc-plated by electrolysis and coated with
polyes!er it shouid recewe the same care as your car body.

CANVAS

* ‘Must not remain folded while wet more than 24 hours. .

» RACLET coiton cloth is treated against mildew. Nevar use
detergenis or solvents, :

Haver allow tho canvas to come in contact with msect:cude

spray

STORAQE
o RACLET:trdiler tents take up little space.

. If your-trailsr must be stored in tha open |t is adwsable that
- all-canvas be removed. e




lier di Mamers (France).

Avete appena acqu:stata un carree tenda mteramenie sdeato e realizzato nel nostro afe-

GQuesto modelio ha subito un controlio rrgoroso in tufﬁ gli. stadi deﬂa sua. fabbricaztone.f
- Perché possa soddistarvi Interaniente e possa permettervi di trascorrere aﬂegri moment: :
di relax, vi consigliama di leggere atientamente queste istruziani '

PR#MA DI !NIZHARE 1L VIAGGIO

VEFI!F!CAHE

» L a pressione degli pnaumatici (Ia norma da nspettare appare
sulla sbarra trasversale davanti af telgic).”

o 1 bulloni della ruota che siano ben avvitati, la copp|a di ser-
ragglo sara controllata dopoun percorso che va da-25 a 40 km,
successivamente dopo 100 km @ poi_periodicaments.-

« il funzionamento delle |uci di segnalazione. -

» Il carico del rimorchio. Non superare il peso di carico totale
autorizzato. Sistemare bene il carice {resistenza d’ appogglo di
circa 20 kg sulla parte anteriore ¢ attacco)

¢ {l buon incastro deila parte anter:ora d’ attacco sui gancio di
trazione .della. vostra auto

IN VIAGGIO -

_ ¢ Mantenere una distanza suffscaente dal veicolo che vi precede.
# Durante il sorpassc non dimenticate, prima di rientrara nella
corsia, che il vostro veicolo & pro!ungato ditutto I’ angombro del
cairelio,
¢ Nem caso di carrelio tenda frenato, se I'auto tende ad indie-
treggiare, inserira la chiusura a catenaccto dst freno di
stazionamento.

BUON VIAGGIO !

MONTAGGIO

1 - Sganciare e mettere il rimerchio in posizione, :
2 - Con Iaiuto delia manovella, far scenders i martinetti in modo
da stabilizzare i rimorchio in posizione orizzontale. :

- Su-un-terrenc instabile, metiere- delle- zeppe sotto o' staffe di

sostegno,

3 - Togtiere il telohe di copertura P:egato sotto un planale vi

parmettera di avere una sistemazions a tenuta stagna.
Apertura dei ptani i pernottamento

Spiegamento automatico
Far ruotare il pianale sinistro, poi quello destro, | pianali si appog-

giano su dai piedini telescopici, cha assicurano la sistemazione
orizzontale dei letti, Regolare questi ultimi, se necessario.

It telo della tenda & co!legato al due psana.: e 3| spaega automa—

..ticaménte suila .paleria,-

5 - Salire af centro de! carrello ] spmgere dai basso verso t'a!to
I'asta di colmo : essa.gi blececa automaticamente. '
Le parti sccrrovoh (sfere nere) vi permeitono un rapldo
assestamento. .

6.- Chiudere la porta de! nvestlmento & flssarlo al sumo con
Faiuto dei picchetti. - o

I letti sono pronte per una breve tappa!

| Mommaso DELLA VERANDA

¢ VERSIONE VERANDﬁ AUTOMATICA IN ALLUSEIMIO
@ Dispiegare la paleria defta veranda in alluminio seguendo |e
istruzioni qui aflegate (nel reiro deiio schemay. - °
* Accanciare i paletti del tetto allarmatura del nmorchlc (rego-
lare al minimo i pal) ed i piadini anteriori.
® Toghare il telo.dai sacco, stenderlo a terra con le cerniare di
‘giunzione che cuardino il carrello fare scivolare il telo sull'arma-
tura, fissare il telo della veranda con it telo del cairello, {Per faci-
litare la chiusura della cerniera, abbassars il paletto centraie
dell’armatura del carrello).
_® Annodare le fetiucce per fissare il telo alla paeria, mgoiare
~ latensione registrando i galletti de! pali (avendo rimesso nalla
. posizione giusta if palstto centrale def carrelfo) Per uthmo reco-
lare 'altezza del plGdII"II :

° VEHSJONE i ACCIAIO

¢ [Yisporre a terra i diversi elamenti deila palena dslia veranda
{seguando lo schema unito alla paleria). -

* Togliere il telo dalla sua sacea, stenderlo a terra con Ie chlu-
sure lampo_di. giuntura. difronte -al carrelio.- ce
Fissare il telo della veranda al telo de! cassone..

s Far glitiare la paleria sotto il telo, Agganciare I'asta di colmo”

agli archi delia paieria principale del rimorchio.. Annodare i lac-
cotli di fissaggio del telo.e regolare la tensiona del telo con I’a:uto
delle guide di scorrimento dell’asta di colmo

Reagolare I'altezza dei piadini, -

» Chiudare interamente la veranda efissareil te!o al suolo con
Paiuto def picchetti.

BAPONTANTE : par proteggere lo cemiere lampo & prevista una

-banda di protezione. Verificare che essa sia ben posizionata,

* Sa il vostro carrelio tenda é equipaggiato anche di un

« velym », appsndario partendo dal centro, _ngsare con’ | pic-

chetii o pam deile pareti che ricadono.
BUOMNE VACANZE |

ﬁiP!EGAMENTG

s i telo della tenda forrna un tutt’ uno con la paleria e con i p:am

@ non deve pertanto essere staccata.
1 - Smontare la veranda, spianaria sul tatto del carrello tenda
o meglio staccarla & disporla ali’interfio. .

-2--:Shloccare le-due parti-scorrevoli della-paleria. - e
3 - Ribaltare il puana!e destro suila sommita del cassone e pol

il ‘sinistro.

4 . Chiudere !2 porta e rimettere il te!one :

§ - Rimontare i martinetti. Se avete plagato il telo umido, & neces-
sario farlo asciugare e aerearlo appena possrbile {per un minimo
di un gromo)

MANUTENZIONE

CAMBIO DELLA RUOTA -

..o.Far.scendereidue martinettz'opposti alla ruota da cambtare o

» Sbloceare i butloni della ruota. -
= Alzare il rimorchio con I'aiuto del cric della vostra auto ponen-
dolo sotto Iassa!a o sotto ji longharone

- ATTENZIONE : NON APPLIGAHE iL-CRIC SUL PAVIMENTO

* Prirma di toghete [z ruota, far scendere gli altri due martinetti.
s Cambiare la ruota, bloccarla. Verificare se i bulloni sono ben
chiusi dopo qua_!chg chilomatro.

CARROZZERIA
» La carrozzeria & in lamfera d'acciaio elettrozincata, trattata
polrastera Da trattars come. la carrozzeria delia vostra auto

TELO : : .

o Mai lasciare il teio plegato se umldo, pili d| 24 ore.

o | teli di cotone RACLET, song antl-muffa mal utlhzzare deter—
cent: o sgrassanti

IMMAGAZZINAGGIO LT PR
s | carrellitenda RACLET hanno un m:mmo mgombro Se tut-
tavia; sigte costretti a tenere il vostro rimorchio alr esterno Vi

consnguamo d| rmrare la parie en tela. .



de su fabricacién,

Acaba usted de adquirir un remolque-tienda, enteramenie concebido y realizado en nuesira fébrica
- de Mamers (Francia). Este modelo ha sido sometidé a un control riguroso en todas las etapas
- Para que le brinde entera satisfaccion y le _'pér;ﬁ{tfa:_pé&a{#gradébleé momentos de descanso,
_le aconsejamos que lsa atentamente estas instrucciones. o - L

ANTES DE TOMAR LA CARRETERA

VERIFICAR o

* La presién de los neumdticos (la norma a respetar figura en
‘ef lado de la caja). o

= El apriete de los perno de las ruedas ; este apriete sers con-
trolado después de un recorrido de 25/40 Kms., postericrments
después de 100 Kms. y a continuacidn periddicamente.

. = £l funcionamiento de las luces de séializacica. ‘

+ ® La carga del remolque. No éxcedsr el peso total en carga auto-
rizada. Repartir bien {a carga {la fugrza de apoyo sobre la cabseza
del enganche debe de ser aproximadzments de 20 Kgs.).

* El buen acople def cabezal del remolque sobre el enganche

del coche.

-EN.LA CARRETERA o S -
o MANTENGA una DISTANCIA suficiente con sl vehiculo que
le pregeds, . .

* Al adelantar.a otro coche no olvide, antes de volver a ocupar
su carril, que su vehiculo se prolonga con la longitud del

remolque-tienda.

; BUEN VIAJE 1

MONTAJE

1 - Desenganchar y ftevar ol remoique _é su posicién,
2 - Con'la manivela, bajer las patas extensibles para estabifi-

+ zar el remolque en posicion horizontal. Sobie tin tefréno mul-

lido, prever calces bajo fas patas. _

3 ~ Retivar el toldo. Desplegar bajo una de las plataformas, la
misma le permitir crear un espacio « estanco ».

4= Abertura de las plataforinas que constituyen las habitaciones.

H 2 3
Despliegue automatico
_ Hacer pivotar fa habitacion izquierda y a continuacién la dere-
cha, Las habitaciones-se-soportan sobre patas telescépicas,
asegurando la regulacién de horizontalidad de las camas. Ajusta
éstas sl procede. La lona de Ia tienda esté unida a las dos pla-
taformas ; se despliega autométicaments scbre fa armadura.

-5 - Subir en el centro del remolque *salon-'y empujar dé abgjo

hacia arriba del arco del cumbre, el mismo se bloquea auto-
maticamente. Las piezas deslizantes (bolas negras} le permi-
ten una regulacién répida. ' ‘ o

6 - Cerrar la puerta de la lonay fijarla en ef sugle con dos pigue-
tas comenzando por et [ado de la habitacién desplegado en pri-
mer lugar ; Las camas estdn listas para una corla gstancia |

MONTAJE DEL AVANCE

* VERSION DE ARMADURA AUTOMATICA EN ALUMINIO
= Dasplegar la armadura siguiendo las consignas en el dorso
del plano.

* Acoplar los ganchos a los arcos de la ermadura del remol-
que, regular todas las barras telescépicas conforme a vusstras
nececidades. -

* Sacar fa lona de su saco. extenderla por el suelo, |2 cremal-
lera de unién al médulo de habitacicnes frente a) remcizue.
* :Hacer deslizar ia lona sobre la armadura. Filar la fona dg!
avance a la lona del remolque {para feciiitar el pase de !a gre-
mallera bajar ! arco del cumbre). : -
* Atar los lazos de sujeccion de la tela, regular la tensidn de
asta mediante las barras telescopicas del tscho {habiendo repo-
sicionando antes el arco central dé Ia armadura de ia caja dal
‘remolius). Regular 14 altiira 'de 1as patas.” '

+ VERSION ARMADURA DE ACERO

¢ Disponer en el suelo los diferentes elementos de la armadura
del avance (segin el plano que se adjunta la armadura).

o 2acar la lona de su saco, axtenderla en el suelo con la cre-
maliara de unidn frente al remolque. Fijar fa iona del avance
a fa lona del remoique {mddulo de habitacionas). :

* Deslizar la armadura bejo la lona. Acoplar los ganchos de los
extremos de la armadura de! avance a los arcos de la arma-
dura principal del remolque. Atar las lacetas de sujecion de la
loina, regular la tensidn de la misma mediante fas barras teles-
copicas gue hacen of cumbre. Regular [a altura de los pies de
la misma forma. - :

» Cerrar enteramente el avance y fijar Ia lona en tierra con las
piquetas, .

IMPORTANTE : Estd previsio un « canalén » de protecciénpara
proteger la cromallera do unién. Verificar que esté bien
colocado. - : S IR
* 8i su remolgue-tienda esid equipado con una visera, suspen-
der esta comanzande por ol centro. Fijar con piquetas las cai-
das de las parsdes al suslo,

; BUENA ESTANCIA ¢

REPLEGADO

* Como la fona del médulo de habitaciones estd unida'a la arma-
dura y a las plataformas, no desatarla. :

1 - Desmontar & avance, dejarlo sobre ef tacho del remolque
o bien, desatarlo y ordenarlo en el interiof 0 encima de la pla-
tatorma superior (Gitima habitacién en replegar). ‘

3 - Bascular la plataforma (hahitacidn) derecha sobre la parte
superior de fa caja del remolque y posteriormente la izquierda.
4 - Cerrar-la pusrta y volver a poner el toldo.

§ - Subir fas patas extensibles. -

Si usted plegd la lona hiimeda, es indispensable secaria y
aireatla tan pronto como sea posibie (como minimo durants una
fornads). Muy importante : de no procedar asi quedard sin sfecto
todo tipo de garantia sobre las lonas dsl remolgue tienda.

MANTENIMIENTO .

CAMBIO DE RUEDA

+ Bajar los dos elevadores opnestos a la rueda a cambiar,
» Desbloquear los pernos de rueda. - - )

= Levantar el remolque con ef gato de su coche disponiendo
éste bajo sl cuerpe del eje o bajo ef larguero.

ATENCION : KNG APLICAR EL GATO SOBRE EL PISO DEL
REMOLGUE ' - :
* Antes de retirar la rueda bajar los otros dos elevadores.

» Cambiar fa rueda, bloquear. YVerificar ef apriete pasados algu-
nos kilometros. ’ ' '

CARROCERIA . : '

* Es de chapa de acero electrogalvanizada, tratada con poligs-
tar, rl‘.jsted le dara el mantenimiento como a la carroceria de su
coche.

TELA: : :

* No dsjar nunca Ia tela piegada htimeda mds de 24 horas.

¢ Las telas de algndén RACLET estan tratadas contra el moho.
No wiitizar nunca detargenie o desgrasante, no pulverizar insec-
ticida cerca de la tela. R

ALMAGENAMIENTOG - . . - - -
¢ Las caravanas plegables de tola RACLET tienen dimensio-

---2---Desbloquear las-dos-piezas- deslizantes de la-armadura, - -

.. nes reducidas. No obstante, si usted tiena que almacenarsu .- oo
remolque en of exterior, ls aconjemos que retire la parte de tela.



U heeit zich een vouwcaravan van tentdoek aangeschat: die in zijn geheel ‘onfworpen en. ver-
. vaardigd Is.In cnze werkplaatsen In Mamers (Frankeifk), -~~~ o T §

Dit mode! heeft In alle siadia van de vervaardiging ervan een strenge controle ondergaan.

- Wikt u er heiemagl tevreden over zijn en wil de vouwcaravan u In staat stollen 1 op prefilge wijze

-ie.onispannen, dan raden wij 4 aan deze gebruikssanwijzing sandachtig door te lezen.

CONTROLEER -~ 07 5o we oot ol ooy
* De vandenspanning (de norm die in acht genoman dient te
--worden, staat vermeld op de zijkant van de’ carressoria).
+'» Of do wielbouton goed aangedraaid zijn “het aantrékkopps!
- -dient gecontroleerd te worden na 20’ 25 & 40 km gereden te
© hebban, vervolgens na 100 km en daarna periodiek.”

» Da werking van de signaleringslichtan. TR

= Da lading van de aanhariger. Overschrijdt hat maximaal toe-
“taatbare gewicht belist niet. Zorg voor een goedeé verdoling van
de lading (steunkracht op de koppelkop ongevesr 20 kg).

¢ Of de koppetkop goed op de trekhaak van uw auto zit.
OF DE WEG ' :
.» HOUDT yoldoande AFSTAND tan opzichte van het voertuig
datvooruvwjdt, . _— :

@ Vargeet bij net INHALEN niet dat de tctale lsngte van uw voer-
~uig van-de vouwcaravan langer gewordsn'iz.

GOEDE REIS §

YOORDAT U DE WEG OP GAAT:

MONTEREN

1 - Koppel af en zet de aanhanger in de goede stand.

2 - Laat de cilinders.mst behulp van de kruk zodanig zakken
dat de aanhanger horizontaal stabiel staat. Op losse grond dient
' u blokken onder-de vostplaten te plaatsen. .

3 - Verwijder het dekzeil. Indlen u dit uitgovouwen onder een
van dg viogrdsien kégt, zal het u mogelijk maken sen waterdichte
;opbsrgitimte in te richien. o s
"4 - Doe de slaapvicerdslen uit elkaar.

KT

2o
Automatisch uitvouwen -

Kiap hetlinker vicsrdeel om en vervolgens het rachter. De vics:-
delen komen op telescooppoten te rusten die zorgan voor hiet
horizontaal staan van de- slaappiadtsen. Die poten zonodig
afsteiten.. .- eeo o '
Het tentdosk vormit één gehes! met de twee vicardslén : het ont-
- plooit zich automatigch op het geraamta. :
-5 - Klim op het midden van de caravan en duw de bovenste stask
van bensden naar boven ; hij wordt autornatisch vergrendsid.
- De verschuifbare onderdelen (zwarte bolkoppen) maksn een

snelle afstelling mogelijk.

.. 8 ~Doe.de daur van het tentdoek-dicht-ehimaak dét-!e’ntddek :

aan.de grond vast met behulp van de haringen, te beginnen
bij de zijkant van het vioerdes! dat het eerst uitgevouwen is.
De siaapplaatsen zijn klaar voor een korta etappe! -

' MONTEREN VAN DE VOORTENT

¢ UITVOERING MET. EEN AUTOMATISCH JUK VAN
ALUMINIUK e R SR
* Vouw het juk uit en neem daarbij de instructies in acht die
op de achterkant van de tekening staan,

* Haak de bovenste staken vast aan de bogen van het geraamta
van de aanhanger (Stel dé bovensté staken en de voorpoten

o Haal het tentdoek ult de betreffenda zak, spreid het uit opide

grond met de verbindingsritssivitingen naar de caravan toe.
= Schulf het tentdoek op het geraarnte. Maak hst voortentdoek
.vast aan het doek van de carrosserie {om hat vasthaken van
de sluiting te vergemakkelijken, most u de middenstaald van het
geraamte van de:carrosserie naar benedsn. doen), '

* Maak de veters voor het'op zijn plaats Foudan van het tent- -
~doek vast en regel het strak staan van het dosk af met behulp

~ van de leisleuven van de bovenste staak (na van:te voren de
middelste staak van het geraamte van de carosssrie vieer in
de goede stand gezet 1o hebben). Stel de hoogte van de’ poten
af. . : h S

© UITVOERING MET EEN GERAAMTE VAN STAAL

= Leg de verschillends slementen van het geraamte van de voor-
tent op da grond (als aangegeven op de: blj het'geraamte
gevoagde plattsgrond). .- - o e

= Haal het tentdoek uit de betreffende zak, spreid het uit op de
groid met de verbindingsritssluitingsn nsar deé caravan toe.

-Maak het voortentdoek vast aan het doek van de carrosserie.

© Schuif het geraamte onder het tentdoek. Haak de bovanste
staken vast aan dé bogen van het hoofdgeraamte van de aan-
hanger. Maak de veters voor het op zijn plaats houden van het
tantdosk vast en regel het strak stdan-van het doek af mat
bshulp van de leisleuven van de bovenste staken. Stel de hoogte
van.ds potenaf. - - . : o :

« Doe deé voorient helemaa! dicht en maak’ het tentdosk azn
de grond vast met behulp van de haringen. -

BELANGRIJK ¢ Een beschermiap is bestamd voor het afdek-

. ken van de ritssluilingen. Controlear.of die lap goed zit.
‘o Als uw caravan VoorzZien 1§ Vdn een zonnezeil, hang die dan

op, begin in het midden. Prik de nesrhangende dalen van de
wanden azn ds grond vast, : :
PRETTIC VERBLIJF

WEER OPYOUWEN

"o Aangezien het tentdosk 6én gehost vormt met het geraamte

en de viocardelen, dient men: het er nist los van te maken.
1 - Demontser da voortent, sia die naar benedsn op het dak
van.de caravan of maak haar los en berg haar op in het inte-

' rieur of bovenop het bovenste viosrdeel. S ;
2 - Ontgrondel de twee. verschuifbare ondardeler van het !

3 - Klap hat rechter vicerdeel om op de bovenkant van da car-
rosserie sn vervolgens het finker.’ '

4 - Dog de deur dichi en breng hot dekzell weer aan.

5 - Montesr de ciiinders wear. . .

Als u het tentdoak opgevouwen hebt, terwijl het nog vochtig was,

s hat beslist noodzakelilk het zo sposdig moagelijk te laten dro-
gen en hat te luchten (gedurende minstens esn dag). - _

ONDERHOUD "~~~

VERWISSELEN VAN EENWIEL -~ .« = o
* Laat de twes cilinders aan do andere kant van het te verwis-

~selen wiel zakken, "~

¢ Draai de wielbouten los. .-~ - N
* Breng de aanhanger omhoog met behulp van de krik van uw
auto doar die.onder de slijve as of onder de langsbalk te zetten.
LEY OP : DE KRIK NIET ONDER DE VLOER ZETTEN.

¢ Laat, voordat u het wiel verwijdert; de twee andere cilinders
zakken. : o )

» Verwissel het wiel en draai de bouten aan. Controléer na een

paar kilometer of de bouten goed vast zitten.

CARROSSERIE -~ = St
De carrogserie is van gegalvaniseerd plaatstaal mst gen palyes-
terlaag. U dient haar net zo te onderhouden als de carrosserie

van uw aulo.

TENTOORK o i
¢ Laai hst tentdoek nooit langar dan 24 uur nat opgavoiiwen
Zitbon, . o o e U S S e e
« Het RACLET katoenan tentdosk heeft-een behandeting tegen
varrotting endergaan., Gebruik nocit een was+of antvettingsmid-
del, verstuif noolt een insecticide in de buurt van het tentdosk. *

OPSLAAN .. wiosio bl e
¢ De BACLET vouwcaravans van tentdoek nemen wainig plaats
in, Als'u er toch tos komt uw_ aanhanger binnen op te slaan,

..dan raden we u aan. het tentdookgedeeite te. verwijderen. .. .....; .




Sie haben soeben einen kiappberen-Wohnwagen mit Stoffbespannung erworben, welcher volls-
téndig in unserem Werk in Mamers (Frankreich) entworfen und hergestelit worden ist. Dieses
Modell Ist.in allen Festigungssiadien strengen Kontrollen unterzogen worden.

| . Wir.empfehien thnen, diese Anleitiing autmerksam durchzulesen, damit dieser Wohnwagen Sie
voll und ganz zufriedenstellt und thnen angenehme: Augenblicke der Entspanniung beschert.

VOR DER REISE’

- FOLGENDES NACHPRUFEN :-

« Den Reifendruck (die einzuhaitende Norm ist an der Seite des

+ Kastens nachzulesen), .-~ -

_* Nachpriifen, ob die Radschrauban gut f’astée'zogen sind : das

- Anziehdrehmoment muss nach 25 bis 40 km, nach 100 kmund
. danach regelméssig kontroiliert werdan, - - .. '

. » Nachprifen, ob.die Leuchten gut funktionieren,

- = Die Ladung.des Anhingers. Das zuléssige Gesamigewicht
- . nicht dberschreiten. Die Ladung gut vertellen (Aufiagadruck ca,
:; 20 kg auf dem Kuppiungskopf). - ' -

» Nachpriifen, ob der Kupplungskopf gut auf der Kugel-thyes

- Zugfahrzeugs' eingepasst ist. -

- den Fahrzeug. - :

AUF DER STRASSE: .
* Halten Sie ausreichend Abstand zu dem vor [hnen fahren—

- Wenn-Sie-Uberholen; vergessen Sie nicht, wenn S;ie.wi_é'der

: auf die rechte Fahrspur zurlickkehren, dass Ihr Fahrzeug um
“-die Lénga Ihres Wohnwagens [&nger geworden ist, - -

GUTE FAHRT !

AUFBAU

" 1.- Den Anhénger abhdnger und in Position bringen.

2 - Mit Hilfe der Kurbel die drehstitzen herablassen, damit der

- Anhéingsr in horizontaler Position stabilisiert wird. Auf lockerem

Celénde, Keile unter den Fussplatten anbringen,

- 3.-Die plane entfernén. Wenn diese unter siner der Platten aus-

gebraitet wird; s0 ermdglicht Ihnen das, einen dichisn Aufraum-
platz zu schaffen. .- . - S i

'?L-.;Qﬁnuag;ﬁﬁxNﬂch.tlagerplatien._'. B

Automatisches aufklappen

- Die-linke Platte schwenken und. danach'die rschita Platte. Die
“Platten werden auf téleskopische Fiissen gestellt ; dies gawilhs-

|/ NMONTAGE DES VORDACHS

leistet die horizontals Einstelling dér Nachtlager. Falls notweén-
dig, eins Einstellung vornehmen.

.. Die Zeltlsinwand bildet ein Stiick mit den Platien : sie wird auto-

matisch auf dem Gestéinge ausgebreitet.

* 5 - In die Mitte des Wohnwagens steigen und den Firstbagat

von untan nach oben schieben : er verriagelt sich automatisch.
Die verschiebbaran Teile (K8pfe mit schwarzer_\__ﬁgyg@_l_n)_“;e;mﬁ-;

-giichen:lhnen-eing:schnelie-Einstellung.: = -

& - Die Tiir der Stoffbespannung schliessen und Ietztere mit Hilte
der Haringe am Boden befestigen, wobei mit der Seite der aus-
gekiappten Platte angefangen werden sollts. o

Die Nachtiager:sind fiir eine kurze Etapps bereit !

“;,‘VERSION_ MIT AUTOMATISCHERM PORTALRAHMEN AUS

.géb,rachiQ.we[de'n..mus,s)._ﬁDie.Hc‘jhe der Flsse.einstellen. ... . .-

ALUMINIUM . N : NI

¢ Den Portalrahmen ausklappen, wobel die Anweisungen aut.
der Rickseite des Plans befolgt werden missen.. . o
¢ Die Firststabe an die Gestingebiigel des Anhéngers hingen.
(Die._ Firststdbe sowie die. Vorderfiisse auf ein Minimum
eistellen). ' -
s Die Stoffbespannung aus derm Sack nehmen und auf dem
Boden ausbreiten, wobai die Reissverschlisse fir die Verbin-.
dung zum Wohnwagen hin positioniert warden miissen.

* Die Stoftbespannung auf das Gestéinge rutschen. Die Vor-
dachbespannung an die Kastenbespannung befestigan (damit’
das Anbringen des. Verschlusses erleichtert wird, de.: zentra-
len Firststab des Kastengestdnges herabsenkeny: Con

+ Die Befestigungsbiinder der Stoffbaspannung festbindet und
die Spannung der Stofibespannung mit Hilfe der Gleitithrun:
gen des Firsistabes einstsilen {(wobei zuvor der zenirals Firsts-
tab des Kastengestinges wisder in die urspriingliche Position

 REIFENWECHSEL

"+ Dig Radschrauban lockern.

* VERSION MIT STAHLGESTANGE

+ Die verschiedenen Elemente des Vordachgestinges auf dem
Boden wsusbrelten (wie auf der bsiliegenden zeichnung
angsgeben).. . . - C

» Die Stoffbespannung aus dem Sack nehmen und auf dem

.Boden ausbreiten, wobsei die Reissverschidsse fiir die Verbin-
- "dung ztift Wohnwagen hin positioniart werden missen. Die Vor-
dachstofibespannung an der Kastensioffbespannung

befestigen. R : , .
¢ Das Gestéinge unter die Stoffbespannung gleiten lassen. Dis

 Firsistibe an die Bigel des Haupigestdnges des Anhéngers

héngsn. Die Befestigungsbander der Stoffbespannung festbin-
den und die Spannung der Stofibespannung mit Hilfe der Glsit-
tohrungeir des Firststabes einstelien. Die Hdhe der Fiisse
einstetlen. S .
° Das Vordach ganz schii=zsen und die Stofibespannung mit
Hilfe der Heringe am Boden befestigen. ‘ '

WIOKTIG § Ein Gummilappen ist vdrgesahen,'u'm'_die Reiss-

verschllisse zu schiitzen. Nachpriifen, ob dieser gut positioniert
ist. - s o

= Falis ihr Wohnwagen mit elnem grossen Zeitdach ausgeriis-
tet.ist, dieses authéingen, wobei mit der Mitte angefangen wer-
den scllte. '

‘SCHONEN URLAUB 1

- Z2USAMMENKLAPPEN

« Da dis Zolsinwand mit dem Gestinge und den Platten ein
" Stiick bildet; darf diese nicht losgemacht werden. - .
- 1-"Das Vordach demontiaren, es auf das Wohnwagendach klap-

pen, oder es leshinden und innen aufralimen, cder (bef der obe-
ren Platte,

2 I'Die 'beidsh Gleitsshisbetsile dés Gesténges entriageln.

3 - Die rechito Platte auf das Oberteil des Kastens schwenken,
danach dis linke Platte schwenken.

4 - Die Tur schliessen und die Plane. wisderanbringen.

5 - Die Stander wieder hockkurbeln. o ,
Wenn Sie-die Zeltleinwand feutht zusammengelegt haben, ist
&3 unbadingt notwendig diese sobald wie moglich zu trocknen
und zu laften (mindestens einen Tag lang). ‘ .

WARTUNG

° Die beiden dem zu wechselnden Reifen gegeniibertiegende
Sténder herabsenken. . .. . o
* Den Ankinger mit Hilfe thres Waganhebers hochheben, wobei
dar Wagenheber unterdem Achskérper oder unter dem Langs-
tréiger angobracht werden muss. :

ACHTUNG : Den Wagsnheber nicht am Fussbrett ansetzen.
s Bavor der Reifen abgenommen wird, milssen die baiden ande-
ren Sténder herabgesenkt werden. -

* Den Reifen wechseln und festziehen. Nach einigen Kilome-
tern nachpriifen, ob die Radschrauben noch gut festgezogen

sind,

KAROSSERIE _ '

@ Siz besteht aus elektrisch verzinktem Stahlblach, welches mit
Polyester Lackpulver behandeit ist. Sie wird gepilegt wie-die

Karossetie Thres Autos.

STOFFEESPANNUNG -
* Diz zusammengelegte Zeltlginwand nie mehr als 24 Stunden

in feuchtem Zustand lassen. . ‘

¢ Die Bavmwollstoffbespannungen von RACLET sind gegen
Schimmsi behandelt, Niemals Waschmittel oder Entfettungs-
mittei varwencden, niemals Insektenvernichiungsmittel in unmit-
talbarer Néhe der Stoffbespannung verspriihen. '
LACERUNG: . e . '
+'Dis Baumwollstoffbespannungsn von RACLET haben einen
geringen Platzbédarf. Wenn Sie jedoch thren Anhdinger aus-
sen lagern missen, o empiehlen wir Ihnen, die Stofibespan-
nung.abzunehmen_. . e o e e




